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AHoTauis. Y crarTi po3risiHyTa Kareropis KiUIbKOCTI, 11 HOXO/DKSHHsS Ta PO3BUTOK, kBaHTH(ikauiiiHa nekcuka. OcobnuBa yBara
HPUIUISETBCS MOP(OIOro-CHHTAKCHYHINA XapaKTepHUCTHULll ClliB-KBaHTU(IKATOPiB half, both, none, either y naBHbOAHTIIHCHKIH MOBI

Ta 3a3HAYAIOTHCS IX OCHOBHI JUCTPUOYTHUBHI O3HAKH.

Knrouesi cnosa: keanmugixamopu, keanmumamusu, npomoxeanmughixamopu, peinmepnpemayis

Ocrauni pecatuinitrs XX-XXI c¢rT. mo3HayeHi NEBHUMU
3pYIIEHHSMH y Po30ylnoBi AiaxpoHHHMX crymid. I kare-
ropisi KiJIbKOCTI HEOJHOpPA30BO CIyryBana 00’ €KTOM
JIOCITIJPKEHHST Y MOBO3HABUMX CTY/ISIX PI3HUX YacCiB.

MoBHa 00’€KTHBAIliS MOBCIKICHHOT'O JOCBIAY TO3BO-
JISI€ TIPOCTEIKUTU T€HE3Y CTAHOBJICHHS KaTeropii KiJIbKOCTI
SIK KaTeropii aOCTpakTHOrO, y3araJlbHEHOrO MUCIIEHHS,
IO O3HAYaJI0 BEJIMYE3HHH NPOTrpec y PO3BHUTKY JIIOJCH-
KOT'O MUCJICHHS, SIKE TPOMIIUIO JTOBIHH NUISAX, HEPHI Hix
nobavymiio B TabyHI KOHEH, y cy3ip’i uM B Tpymi Jitoaei
omHY ¥ Ty camy KinbkicTb. lle o3Hawano, mo JIoAcChKe
MUCJICHHSI €BOJIIOI[IOHYBAJIO, TPOIIEC OCMUCIEHHS CBITY
CIIPOIIYBaBCs, YHIBEpcati3yBaBes [5, ¢. 36].

Kinpkicth — 11e 00’€KTUBHA BU3HAYEHICTH SKICHO-OJTHO-
pimHMX sBunI, ab0 SAKICTh B T IPOCTOPOBO-Y4aCOBOMY
aCIIeKTi 31 CTOPOHHU ii OyTTs B IpocTopi Ta yaci [10, c. 552].

OTKe, MOBO3HABCTBO Ma€ y CBOEMY JOPOOKY YUMAJIO
Ipank 3 JAOCTIKEHHS KaTeropii KiTBbKOCTI BUKOHAHUX Ha
PI3HUX TEOPETUYHUX 3acajiax. Jlo HUX Hacammepe[ Hale-
xatb podbotu C. A. XKaborurcrkoi, C. O. [1IBauko, B.I'. An-
Mmoni, B.3.Tlandimosa, K.TI. T'opomencekoi, JI. . Yec-
HokoBoi, A. A. Xomomosuu, 3. f. Typaeroi, . I'. Bipen-
Oayma, €. B. Illeberenko Ta iH.

KBanTuikarniiiHa jJekciuka MOXke MO3HAYaTH KUTBKICTh
pi3HMMHK cnocobamMu, HalyacTile BOHA Mae€ BHIJISN
CEMaHTUYHOIO IPOTHCTABIICHHS BEJIHMKa/ MaJia/ MpuoOIIH3-
Ha KUTBKICTh. Y MOBHOMY TOJI KUTBKOCTI iCHYIOTh Oarato
IHIIIUX OMHUIIb, III0 BUPAXKAIOTH KUIBKICTh, a IEpUPEPIt0
Oe3mocepenHe YTBOPIOE JICKCHKA 3 HETOYHHMM 1i IO3Ha-
yeHHsM. OTxe, y JTIHIBICTUUHIH JTiTepaTypi AOCTiHKyBaHi
CJIOBA TIPUHHSTO HA3UBATH: KEAHMUMATMUSAMU, HYMepd-
musamu, keanmugixamopamuy. KBaHTUTaTHBH — 1€ MOBHI
3aco0H, SIKi NAIOTh KiJIbKICHY XapaKTePHCTHKY OKPEMHUX
MPE/IMETIB, OKPEMHX MHOXXHH TpeaMeTiB abo OKpeMHux
niit [6, c. 107], HyMepaTHBH CIYTYIOTH JUIsl TO3HAUYEHHS
HaTypaspHHUX 4ucen [2, c. 8], a kBaHTH(iKaTOpH, 200
KBaHTOPHI CJIOBa — YTOYHIOIOTH KIUIBKICHY XapaKTepHc-
THKY OO’€KTIB 1 Iili Ta BiAIrpaloTh BAXJIHMBY pOJIb Y
MpolLIeci aKTyaizamii — MepeTBOPEHHs BipTyalbHUX IIO-
HATh B €JIEMEHTH KOHKpeTHHX pedeHs [4, c. 701-702].
CrnoBa-kBaHTH(]IKATOPU BH3HAYAIOTh SIK €JUHY YHi(iKo-
BaHy CHCTEMY, sIKa BUCTYNAa€ B MOBI OJHUM i3 crelia-
JII30BaHUX 3aCO0IB BUPAKCHHSA KITBKICHUX BiJHOIICHD
[9, c. 16].

KBanTtugikatopu po3majaroTeCs Ha Bl B3aEMHO
BUKIIIOYHI TPYNH: MiHIMaJIbHOI Ta MaKCHUMAJIbHOI KiJib-
kocti (little — much) i ogHy cepenuio (some). XomHa
rpyna He BOJOMIE YITKO MO3HAYEHOI0 HWKHEIO MEXEl.
[pore kBanTH(iIKATOp @/l MaE BEPXHIO MEXY.

MeTo10 naHoi cTATTi € aHaJi3 PO3BUTKY KBaHTH(]iKa-
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TOPIB, 5IKi € (POPMOYTBOPIOIOYMMHU KOHCTHTYEHTAMH MOB-
Horo nons kinekocti. [lpeaMerom gociikeHHs1 € 0co0-
JIUBOCTI JUCTpHOYIii HE YAaCTOTHHX CliB-KBaHTH(IKa-
TopiB y mepiox i3 VII mo XI cT. 3 momisaay B3aemoil
BHYTPIIIHIX 1 30BHIIIHIX YWHHUKIB MOBHOT'O PO3BHUTKY.
O0’eKTOM pO3IIISY € HEBU3HAYEHA KIJIBKICTD, SIKa BHpa-
KaeThCsl 3ac00aMU KBAaHTU(IKATOPIB; OCKUIBKH 1€ TIUTaH-
HSl € HEJIOCUTh PO3KPUTHUM Y JIiTEpaTypi, CTaTyC IMX CIIB i
JIOCUTh TUCKYTYETHCS. 3aBAAHHAM CTATTi € YCTAaHOBUTH
OCHOBHI MOJIENi CHHTaKCHYHOI JAMCTPUOYLIi HE 4YacToT-
HUX CJiB-KBaHTH(]IKaTOpiB B aHriidcekiii mMoBi VII-XI
CT., OCKIJIbKM BOHHU € MaiKe HeJJOCIiPKEHUMH.

I'MMOWHHMI CHCTEMHUIA CTaH MOBHU €IIOXH PO3KPUBAETH-
Csl, KOJIM MU 3iCTaBIISIEMO HOTO 31 CTAHOM HACTYITHUX €I1oX 1
JIMIIIE 3BEPHEHHS BUSHHUX JI0 1CTOpIl, 10 BUTOKIB MOXE JaTH
YSBIIGHHSI TIPO CYTHICTh SBHINA, a CaMe MIOCIiIKyBaHY
kareropito kinekocti. /[I. JIaiitgpyr mocmimkyroun MOBHI
OJIVHHIYi, IO ICTOPUYHO MEPeayI0Th 0(OPMIICHHIO KBaHTH-
(bikaToOpiB y OKpEeMHi KJIaC, OTPUMAIN Ha3BY “TIPOTOKBaH-
Thdikaropi” (pre-quantifiers). 3 mo3uiii CTpyKTYpH IaB-
HBbOAHIJIMChKI  NPOTOKBaHTU(]IKaTOpH  MOPQOIOTiaHO
TOTOXKHI JTABHHOAHTIIIICBKMM TPUKMETHHKAM, OCKUIBKH
MArOTh OJIHAKOBI KaTeropiajbHi PUCH: PiJl, YKCIIO, BIAMIHOK,
TIOMUISIIOTHCS 32 OCHOBaMH 1 MaloTh J1Bi (JOPMHU 3aKiHUEHB!
cwiIbHI Ta cnadki. OTke, IX YaCTHHOMOBHHI CTATyC CKIIABCS
1IIe 3 TABHBOAHTJIICHKOT'O TIEpiojy.

[cropuyHOIO TIepeyMOBOIO JJIsl BAHUKHEHHsI KaTeropii
KIUJIBKOCTI € 0€3110Cepe/IHE YyTTEBE CIPUHAHSTTS KiIBKOCTI
Ti€i YU 1HIIOT KOHKPETHOI MHOXXHHHM TaK, IO pPO3pi3-
HEHICTh y KUIBKICHIH XapaKTepHCTHL THX YH IHIIUX
KOHKPETHHUX MHOXUH (IKCYETBCS B UYTTEBO-HAOUHHX
obpazax 1ux MHOXHH [1, c. 34]. BuBUeHHs TpaMaTHYHUX
KaTeropii B iCTOPUYHOMY acIIeKTi BUMarae BpaxyBaHHS
CHCTEMHOI'0 XapakTepy 3MiH, IO BinOYBarOThCA Ha BCIiX
PIBHSIX MOBH, i CHPUUUHSIOTH KaTeropiajibHy peiHTeprpe-
TaIiio JEeSKUX MOBHHUX oquHUIb. OTXe, Te3a Mpo aBToO-
XTOHICTh 200 HEaBTOXTOHICTh TOr0 ab0 IHIIOTO SBUIIA B
aHIITIACHKIM MOBI Mae MiATBEp/XKYBAaTUCS HAsSBHICTIO 200
BIZICYTHICTIO BHUTOKIB IIbOTO SIBHIIA Y PAaHHI IEPiOaU PO3-
BUTKY MOBH. SIK JOBENEHO B IHIOEBPOINEHCHKUX MOpIB-
HSUTBHHUX CTYHisIX, HA3BU YHCIA M KUIBKOCTI HaleXaTh N0
ITIMOOKO apXaidHKX IIapiB JEKCHKH, OCKUTBKH BOHH ITO3HA-
YalOTh JKUTTEBO BAXJIMBI TOHATTS, HIKOIHM HE 3HUKAIOTh W
PIIKO 3aMIHIOFOTHCS IHIIIMMH Ha3BaMU. BHITICHHS eTaioHa
TIO BiJIHOLIEHHIO, JI0 SIKOTO, BCTAHOBIIOETHCS PIBHO YHCEITh-
HICTh IHIIMX KOHKPETHMX MHOXHH € OJHHM i3 eTaliB
CTaHOBJICHHS! IOCII/PKYBaHOI KaTeropii.

OTmxe, posriisitHeMo KBaHTH(IKATOp half, sSKull € He
YaCTOTHUM Y MOBI JaBHBOAHIIIIHCHKOTO MeEpioay, MpoTe
penpe3eHTa0eIbHUM.
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Keantudikartop half o3Hadae OaHy 3 JBOX pPIBHHX
yacTHHU Oynp-skoro mnpenmera (one or two equal or
corresponding parts into which a thing is divided) [14, c.
544] 1 moxomuTh BiI NBH.-aHTI. healf ,.ctopoHa”. lle
3HA4YEHHs1 30eperiocs y Cy4acHOMY aHTJIIHCHKOMY CIIOBI
“behalf’. BianoBiqHUKN B TEPMAaHCHKUX MOBaXx IPEJCTaB-
JICHI NBH.-MiBH. halfr, ABH.-Cakc., NBH.-ppu3., Cp.-TOI.,
ron. half, nat., mBen. halv, NBH.-B.-HIM., TepM. halb, TOT.
halbs [15, c. 331], PG. *xalhaz [16, c. 424].

VY TekcTaX NaBHBOAHTTIHCHKUX IMaM’SITOK MPOTOKBaH-
tudikarop half (1BH.-aHrI. healf) Mae nBa 3HAYEHHS:

i) ,,ctopoHa” (a side):

oen.-anen. Pa hie getruwedon on twa healfa / faeste
frioduwaere (5, 1094-1095) — “TloTiM BOHM yKJIauu
JIBOCTOPOHHIH JOTrOBip Mpo Mup”.

ii) ,,KIJIBKICTB” (HyMepaslbHEe 3HAUEHHS ):

oen.-anen. He heold pet rice oprum healfum les pe
XXX wintra (3, an 900) — “Bin mpaBuB OQMH pIK i
MOJIOBHUHY, MeHIN, Hixk 30 3uM”.

VY MaBHBOAHMTIMCHKUX MaM’sTKaX KBaHTU(IKATOP, IO
JMOCTIKYEThCA Y 3HAYCHI “KIIBKICTB” TpAIUIIEThCS 13
Takor nuctpudyiieto. ITop.:

npeaHominaTuHa (PreN):

He ricsode nigonteo pe healf gear (3, an 855) — “Bin
npaBuB 18 pokiB i nosoBuHa (18 i3 MOIOBUHOIO POKiB)”;

adcosroTHa (Abs.):

Swa bzt hie waeron simbe healfe &t ham, healfe ute (3,
an 893) — “I tak Tam 3aBxau Oyna IOJOBUHA JIOMA,
ITOJIOBUHA 30BHI”;

miciasa yuciaiBHuka (after Num.):

He weard pa ge-bysgod on his ge-bedum pearle || on
martines cyrcan mid his twam munecum || to Oriddan
healfan geare mid ealre geornfulnysse || and mid gastlicre
gewilnunge godes milssunge bad (1, psmxu 298-301,
164) — “Tlorim BiH OyB ayxe 3aHHATHI y LIEPKBi CBITOrO
MapTtina e 3 JBOMa MOHAaXaMH, MOJMJIHCS JBa 3
ITOJIOBUHOIO POKH 3aB3ATO 1 3 Oa)KaHHAM, MIPOCSIYH JIACKY
Boxy”;

npegerepminaTusHa (PreDet):

Gif he donne megleas sie, healf kyninge, healf se gesid
(6, 59) — “Slkmmo BiH 1 € pogu4YeM, TO HAIIOJIOBUHY KOPOJIs,
HaIOJIOBUHY KOMITaHbIOHA”;

micisa ocodoBoro 3aiimennunka (after PerPro):

hine dar on Godes naman geandette, sie hit healf
forgifen (6, 6) — “Skmo BiH iM’ssm ['ocnioga 3i3HaeThCH,
TOJIi TOJIOBUHY OMY BHOa4aTh”.

JBH.-aHrJI. IpoTOoKBaHTU(diKaTOp begen

[TousATTS ,,00UABa” TIEpEAAETHCS IaBHBOAHIIIIHCHKUM
cloBoM begen (mparepM. *bojeno) y 4oNOBIYOMY PO Ta
ba B xxiHouomy, a ba i bii B cepennbomy. List ogunmus He
€ MMUTOMO aHTJIICHKO0 (HE € MOXiAHO0 JIBH.-CaKc. ba pa
(both the)). 3ano3uyeHa 3 NaBHBOIIBHIYHOI MoBH [17, C.
69], BoHa Mae Taki BIANOBIJHUKY B IHIINX T'€PMAaHCHKUX
MOBax NBH.-cakc. bethia, nBH.-ppus. bethe, ron. beide,
IIBH.-B.-HIM. beide, TOT. bajops < mparepmaHcbka *ba-
“both” y moeaHaHHI 3 03HaYCHUM apTHKIeM [15, c. 90].

VY cydacHii aHrmidchkiii MoBi kBaHTH(iKaTOp both
BUpa)ka€ CyKYIHICTh JBOX oci® abo mpenmeriB (“o0uaBa
pazom”, “i Toii i iHmmi™) (the two — s & not only one)
[14, c. 136]. 3a cBoOiM 3MiCTOM BiH € OJHM3BKHM [0
kBaHTU(iKaTOpa all, OCKUIbKM 00HJBa MAalOTh 3HAYCHHS
,EMHOCTI, IUTICHOCTI, cykymHocTi” [3, ¢. 103-104]. Cnoso
both 3 HyMepaJbHUM 3HAYCHHSAM ,,00MIBa” HE JIWIIIC
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nepefae 3HauYeHHS 4ucia ,,JBa”, ajle W yka3ye, 10 B
LIOMY OTOYEHHI BiZICyTHI 1HII TPEIMETH, OKpIM LUX
JIBOX, TIPO sIKi HIeThCs, TOOTO OJHOYACHO MTO3HAYAE 1 /1B,
i Bcl. Ile migrBepmKyeThest “ijoNOTiYHIM eKCIIepuMeH-
ToM” (tepmin JI. B. lllep6u), cyTh SKOro moJjsirae y TOMy,
mo B Oymp-sKiH KOHCTPYKIII MOXKHA OIHE CIIOBO
3aMiHUTH 1HIIUM. SIKIIO MOpiBHATH ABa pedeHHs: He
bought both books Ta He bought two books, y nepuomy —
Oys0 Juuie JBi KHWTH, & B JAPYrOMY — YHCIO KHHUT
3aJIMIIAETHCSI HEO3HAUCHHUM 1 CTBEPIXKYETHCHA, IO BiH
kynuB Jume na8i [8, c. 191-192]. IloxmiGue sBuIe
criocrepiraeThbest y ppaszax Ha 3pasok: both my sons, mo y
TepeKIajli O3HAYAE 51 Maio auuie 080X CuHis, a'y ¢pasi all
my sons PUTYCKAETHCS, 10 6 MeHe Diibuie 060X Cunis. Y
(paHIy3bKiii MOBI TpOTHIEXKHA CUTYyalis, a came, 3a
BIJICYTHICTIO CITOBa Ha TMO3HAYEHHS ,,00M/1Ba” BIKHBAIOThH
tous deux um tous les deux uu mes deux fils 6e3 tous,
T00TO "yMCHiBHEK [13, ¢. 197].

VY naBHBOAHIITIHCHKHUN Tepiof el MpOoTOKBaHTH]iKa-
TOp XapaKTePU3YEThCS HEUHCENBHICTIO BHUMAJKIB HOro
BXHBAHHS, M0 IOSCHIOETHCS 1CHYBAHHAM 3aJIHIIKIB
IBOTHA. Y CBOEMY JWCEpTaIliiHOMY JOCIIiIDKEHHI
H. T'. MoiiceeHKo BKa3zye Ha Te, IO I OJUHUIIS 3’ SBU-
Jacs JIMIIE B CEepeHbOAHTIIHChKUA mepion [7, c. 127-
128], mpote 1e crpoCcTOBYETHCS (DAKTHYHUM MaTepiaioM
HAIIOT'O JIOCIIi/PKEHHSI.

VY Tekcrax AaBHBOAHIIIIMCHKUX IMaM’SITOK IEeH MpoTo-
KBaHTH(IKATOp TPAIUIIETHCS 3 TAKOK JUCTPHOYINELO.
ITop.:

miasawya (Floating):

bear begen ofslegen pa aldormen, Wilsetan namon
sige (3, an 800) — “B skiii (OutBi) Oyno BOMTO 0OHMIBa
KOMaH/Iupa, aje Jiroau 3 Binrtimupa orpumanu nepemory’;

noctHoMiHaTuBHA (PostN):

Swilce pa gebroper begen @tsamne, cyning and
&peling, cyppe sohton, Wesseaxena land, Wiges hrenige
(3, an 937) — “Tlotim, OpaTH pa3oM, KOPOJb 1 ATEIIHT,
LIyKalld CBOIO KpaiHy, 3aXiJHO-CAKCOHCBKY 3EMIIIO,
ypO4HUCTO”;

nepen Ta nmicas aiecais (before and after verbs):

Him waes bam samod || on dam leodscipe lond gecynde
|| eard edelriht, odrum swidor || side rice pam Oaer selra
was (5, 2199-2202) — “Ix 6yno pasom mBoe y miif
HAaIllOHAIBHO-YCIIaJIKOBaHid 3eMIli, 3eMJIsl 32 POIOBOIO
HAJISKHICTIO, € JPYrol YacTUHOI IIbOTO BEIUKOTO
KOpOJIIBCTBA, SIKUI OYB BUIINM”;

npeaHominaTuHa (PreN):

Ponne biod brocene on ba healfe || adsweord eorla (5,
2066-2067) — “Tlorim 3pyiHOBaHiI KJIsATBH rpadis, 3 000X
CTOpIH”;

miciisa ocodoBoro 3aiimennnka (after PerPro):

Pa dydon 6a wytan swa swa him bam ge-weard ||
deldon heora ahta ealle pearfum || and ferdon to
hierusalem fulluht secende (1, psinku 54-56, 54) — “Ilotim
PO3YMHI 4YOJOBIKM 3pOOMJIM TaK, SK BOHH OOWIBa
JIOMOBWJIUCh, BIAJaTH yce CBOE MaWHO OigHuM, 1
MOZOPOXKYBaTH 10 lepycaiimy, B mourykax Bipu’;

npegerepminaTusHa (PreDet):

Pa hine heowon hadene scealcas and begen pa
beornas pe him bigstodon, £lfnod and Wulmer begen
lagon, (4, 181-183) — “TloriM BiH TOOUB S3MYECHKOTO
ciyry, ¥ obuaBa 4ONOBIKM Ha puHTY Oy, €dHon i
Bynmep, obuasa exanu’;
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noctaerepminatuBHa (PostDet):

Hi wundon pa begen mid paem biscope ofer gear and
sidan gewendon to anre wid-gyllan byrig (1, psiaxu 81-82,
54) — “I Toxni BOHM OOMJBa MPOXKWIM 3 EMICKONOM OiJist
POKY, 1 IicCJIs TOTO MILIUTK JIO0 BETUKOTo MicTa”.

BigMiTHOIO 0COOJIMBICTIO IIBOI'O MPOTOKBAHTH(DIKATOPA
€ BXKHBAHHS y [UIABAIOYil MO3HUINT, & TAKOXK TOCTIIO3HILISI
Jo ocoboBoro 3aiiMennuka. [Ipo e cBoro vacy 3a3Ha4yaB
O.Ecnepcen, 3Bepratouu yBary Ha Te, o both 4acto po3-
MINIYETBCSL B ammo3uiii 1o ocoOoBoro 3aiiMeHHuka: We
are both men of the world | they seem both very obstinate
| they both went away [12, c. 595].

JBH.-aHIJI. NPOTOKBaHTU]iKATOP nan, nenig

Jo knacy ciiB-KBaHTH(IKATOpPIiB MH  BKJIIOYAEMO
3amepeyHuii Heo3HaueHWd 3aiiMeHHUK none (by no
amount, not at all) [14, c. 803], sixkuii y naBHbOAHT-
JIACHKIN MOBI MaB (opMu nan Ta nenig. Nan OXOIUTH
BiJI 3amepeyHol 4acTku ne ‘not’ Ta an ‘one’. Bin Mae Taki
BIIMOBITHUKK B I1HIIMX T'€pPMAHCHKHX MOBax: NBH.-(QpH3.
nen, NBH.-TIBH. neinn, ABH.-CaKC. nen, cp.-roi., TOJ. neen,
JIBH.-B.-HIM. nein Ta nat. non not: ¥ né oinom ‘not one
thing) [15, c. 493].

VY naBHBOAHTIIHCEKOMY TIEpIOJi ONUHHMILS 7107 BXUBA-
Jacst CyOCTaHTHBHO i a1’ exTuBHO. Sk TBepauB Jx.Kepwm,
IIE CJIOBO CIOYATKY OYyJIO IMCHHHKOM, SIKE 3T0JI0OM PO3BH-
HyJIOCsSI B HEO3HaueHu 3aitmenHuk [11, ¢. 30-31].

VY Tekcrax NaBHbOAHIVIHMCHKUMX IaM’SITOK LW MPOTOK-
BaHTH(IKATOP TPAIUBIETHCS 13 TAKOI qUCTpHOyIieto. [Top:

npeaHominaTuHa (PreN):

Hwat la naebbe we nane apelborennysse fordan pe we
forseod pines cristes dcow-dom (1, psaxu 48-49, 198) —
“Yomy HOTIM MU HE MaJli NUISIXETHOCTI, Maike TOMY, 10
3HEeBaXKaJH 1X padbctBo ['ocmoane”;

mepex Ta  micas  0co00BOro
(before/after PerPro):

hiera se &peling gehwelcum feoh feorh gebead, hiera
neenig hit gepicgean nolde (3, an 755) — “€remnr
3alpOIOHYBaB HEraHO M JKUTTS Ta HArOPOMH, SIKi
JKOZICH 13 HUX HE Mpuiime”;

noctHoMiHaTuBHA (PostN):

pe on land Dena ladra naenig || mid scipherge scedpan
ne meahte (5, 242-243) — “I Tak Ha 3emJli JaTCBKIH,
JKOZICH BOpOr 0e3 JOmOMOrH (JIOTY HIYOr0 HE 3MOXKE
3pyiHYyBaTH’ .

AwHamniz wMarepialy moOKasye, IO Haily)KHBaHIIIOK
TIO3UII€I0 € TPeTHOMIHATHBHA, pelITa IMO3HLIH 3ycTpiva-
I0ThCsl criopauyHo. Kpim Toro, qocimimKyBaHa OIWHHIISL
HalyacTile Croy4aeThes 3 IMEHHUKOM 71071.

JBH.-aHIJI. IpoTOKBaHTH]iKaATOP grehwaeder

CyuacHe aHTJIChKE CJIOBO either PO3BUHYJIOCS 3
JABHBOAHTJIICEKOT  gaehweeder, (ckopoueHa ¢opma
aegder) “each of the two”, “two” [14, c. 383]. Ile cioBo
Ma€e Taki KOTHATH B iHIIMX T'€PMAHCHKHX MOBax: JIBH.-
¢bpus. eider, cp.-H.-HIM., Cp.-TONI. ed(d)er, NBH.-B.-HIM.
eogihweder: — PG *aiwogixwaparaz [16, c. 304].

3aliMeHHUKA

Ha BigMminy Bin both, either no3Hauae He CYKYyIHICTh
JIBOX OCi0 UM MpEeaMeTiB, a TXHIO 130JIbOBAHICTh, CaMOC-
TIMHICT, BIMOKPEMIICHICTh. Y TpaaullifiHii TpaMaTuIli BH-
JIJIIOTH JIBa OCHOBHMX 3HAUCHHS ITHOT'0 ciioBa [3, ¢. 104]:

1) ,,omuH i3 qBOX”, (10 TOTO X Oalimyxe, sKuii), HAMp.,
“Which book would you like to have?” — “Either will do”.

2) ,,Koxen 3 nBox” (i Toii iHmmui), Hamp., “The Squire
and the Dr.Livesey sat, pipe in hand, on either side of a
bright fire”.

Ha nymky JIx.Kepma, npyre 3HaYeHHS € MEHII YXKH-
BaHHMM 4epe3 CBOIO0 aMOIBaJCHTHICTh Y TOU 4Yac, SIK Ieplie
3HAaYHO momupeHimmmM [11, ¢. 53].

VY Tekcrax AaBHBOAHIIIIMCHKUX MaM’SITOK IEeH MpoTo-
KBaHTH(IKATOp TPAIUIIEThCA i3 TaKOK JAUCTPHOYINELO.
ITop.:

npeaHominaTuHa (PreN):

ond s&t on 02m muntum, cegder ge daeges ge nihtes (2,
psanok 13, 43-44) — “I cuniB Ha TOU TOpi, KOXXEH JIEHb, 1
KOXKHY HIY”;

npegerepminaTuHa (PreDet):

bat wes for 0y pe hie waeron benumene wgder ge pees
ceapes ge pas cornes Oc¢ hie gehergod heefdon (3, an 894)
— “TloTiM BOHM MIIUIM TaKOX, YA 3 HUM YH OKPEMHM
3aroHOM”;

HominaTuBHa (N):

Agper sy syxtig elna lang, oper sy of hwales hyde
geworh, oper of sioles (2, psamok 61, 19) — “Uu 6yma 60
METpIB JIOBXKUHA (KOpaOIist) 4 po3Mipy Kurta”.

[TizcymoByroun BHIlE 3a3HaYECHE, MOBHI OJMHUIII, IO
ICTOPUYHO TIEpeAyIOTh CIIOBaM-KBaHTU(IKaTopam, MH,
cmimoM 3a J[.JIalTyToM, BU3HAYAEMO SK MPOTOKBAHTH-
¢ikatopu. Y TaBHBOAHIIIMCHKIH MOBI CJIOBa IOCIIIKY-
BaHOTrO KJIacy HaJIeXalHW A0 Kiacy NPUKMETHHKIB, OC-
KUIBKM JJIsl [bOTO TIepiofy iCTOpii aHrJiHChKOi MOBHU
XapakTepHi: (a) YKUBaHHS IMX CJIIB y BJIACTUBUX TLIBKH
iM CHHTaKCHYHUX AUCTpHOYLisix 1 (0) momiOHICTH 10
MIPUKMETHHKIB 32 CJIOBO3MIHIOBAIBHOI MOPQOJIOTi€r0.
TakuM YuHOM, y 3a3HauCHHWU IMeEpiof] YaCTHHOMOBHHU
CTaTyCc TPOTOKBAHTU(IKATOPIB 1 IPUKMETHHUKIB OyB
TOTOXHUH.

3a CBOEIO €TUMOJIOTI€I0 TABHBOAHTIIIMCHKI MPOTOKBaH-
TU(IKATOPH € HEOMHOPITHUMHU: TaKi CIOBa, 5K eall, micel,
sum, meenig, fea, neenig, lees, seuerall MalOTh CHUIBHO-
IHJOEBPOIICHChKE TOXOMKEHHS, a clc, gehwilc, wnig,
mara, meest, BogHo4ac [lyt, healf, begen, gehwwepe —
CHUTBHOIIParepMaHChKe.

@dakTuuHui MaTepian J03BOJIMB BHOKPEMHTH TaKi
JIUCTpUOYLIi NPOTOKBaHTU(IKATOPIB: MPETHOMIHATHBHA,
Npe/ieTepMiHATHBHA, IOCTHOMIHATHBHA, a0COJIIOTHA, TiC-
I Ta mepel 0co0OBUM 3aliMEHHMKOM, HOMiHATHBHA,
MOCTJIETEpPMiHATUBHA, CTPYKTYpHa MO3HUIsI 3 POIOBHM
BiIMIHKOM, 13 UYHCJIIBHHUKOM, ITIaBatoya. CHHTaKCHYHI
MO3UIlI KBAaHTU(IKATOPIB y pEYeHHI 30MIKYIOTH iX i3
KUTbKICHUMH YHMCITIBHUKAMHM Ta TIPUKMETHUKAMH, a TAKOX
3 IMCHHHKAMH.

JITEPATYPA

Anvonn B.I. Eme pa3 00 M3yu4eHHM KOJIMYECTBEHHOM
CTOpPOHBI ~ IpaMMaTH4YecKux  siBiaeHuii //  Bompocsl
a3pIko3HaHMsA. — 1970. — Nel. — C. 89-101.

Axynenko JI.I. BblpaxkeHue HeonpeneneHHO OOJIBIIOrO U
HEOIPEJIEJICHHO MaJIoro KOJIMYECTBA B HEMELIKOM SA3BIKE:
Asroped. auc. ... xaHn. ¢uion. Hayk:10.02.04 / KT'Y um.
T.I'.IlleByenka. — Xappkos, 1982. —280 c.

30

3. bapxynmapos JI.C. I'paMmaruka aHIIIMHCKOro si3plka. — M.:
Beicmias mkoma, 1973. — 423 c.

4. Tak B.I'. Teopernueckast rpaMMarika (paHIly3KOTo sS3bIKa. —
M.: o6pocoser, 2000. — 832 c.
5. Kareropus xomudyecTBa B COBPEMEHHBIX E€BPOINEHCKUX

s3pikax: (Monorpadus) / B.B.Akynenko, C.A.lllBauxo,



10.

Science and Education a New Dimension. Philology, 1V(25), Issue: 105, 2016 www.seanewdim.com

E.W.bykpeesa; Ilon pen. B.B.Axynenko; AH YCCP ka¢p. 11.Curme G.O. Parts of Speech and Accidence. — Boston:

uHoctp. s3bIKoB. — K.: HaykoBa mymka, 1990. — 284 c. D.C.Heath and Co., 1935. — 370 p.

. Jlomres T.II. KBanturatusbl coBpeMeHHOro pycckoro sa3pika 12, Jespersen O. A Modern English Grammar on Historical
// Tlamsitn axapnemuka B.B.Bunorpamosa. — M.: Hayka, Principles. — London: Bradford and Dickens Drayton House,
1971. - C. 100-116. 1954. — P.VIIL: Syntax. — 690 p.

. MoiiceeHko HT. 3HaueHne u ynorpebnenue  13. Jespersen O. A Modern English Grammar on Historical
HEOIpe/IeTIeHHBIX MECTOMMCHUM B COBPEMEHHOM Principles. — London: Bradford and Dickens Drayton House,
aHrmiickoM sibike: Jluc. ... kaua. ¢mion. Hayk: 10.02.04; — 1954. — Vol. 1, Part II: Syntax. — 512 p.
3ammTa 29.12.1999. — Onecca, 1999. — 202 c. 14. The Concise Oxford Dictionary of Current English / Ed. by

. CmupHunxuit A.M. Mopdonorus anraumiickoro si3bika; ITox H.W.Fowler, F.G.Fowler. — Oxford: Oxford University
pea. B.B.Ilaccex. — M.: M3narenscTBO nuTeparypbl Ha Press, 1956. — 1536 p.
uHOCTD. 513. — 1959. — 440 c. 15. Klein E. A Comprehensive Etymological Dictionary of the

. Ie6erenko E.B. I'pynna kBaHTH(HUKATOPOB KaK JIEKCHKO- English Language. — Amsterdam, London, New York:
rpaMMaTuyecKas CHUCTeMa BBIP@KECHHS HEOIPEIeICHHOrO Elsevier Publishing Co., 1971. — 844 p.

KOJIMYECTBA B aHTJIMHCKOM si3bike: ABToped. muc. ... kann.  16. The Oxford dictionary of English Etymology // Ed. by
¢unon. wayk: 10.02.04 / MOCKOBCK. TOC. NEA. WUH-T UM. C.T.Onions with the assistance of G.W.S.Friedrichsen and
B.W.JIennna.— M., 1977. — 16 c. R.W.Burchfield. — Oxford: Clarendon Press, 1966. — 1025 p.
Ounocopeknil sHIMKIONEqUUECKUi crnoBaps / mon pex.  17. Skeat W. Walter An Etymological Dictionary of the English
A.I' ' KoncrantunoB. — M.: Coser.sHimkioneaus, 1967. — Language. — Oxford: Clarendon Press, 1956. — 780 p.
T.2.-252¢.

CIIUCOK /UKEPEJI INIIOCTPATUBHOI'O MATEPIAJTY

. Elfric’s Lives of Saints / Ed. By the Rev. W.W.Skeat. — 4. The Battle of Maldon. Verse Indeterminate Saxon, —

London: Triibner & Co., 1858. — P.1. — 257 p. Medieval Source book: Full Text Source: http://

. An Anglo-Saxon Reader in Prose and Verse with www.fordham.edu/halshall/sbook2. html#lit15.
Grammatical Introduction, Notes and Glossary / Ed. by 5. Beowulf. - http://www.heorot.dk/beowulf-rede-text.
H.Sweet. — Oxford: At the Clarendon Press, 1891. — 206 p. html#p.

. The Anglo-Saxon Chronicle / Transl. and ed. by B.Thorpe. — 6. Laws of Alfred. — http://www.georgetown.edu./labyrinth/
L.: Longman, 1861. — Vol. 1-2. /Nifrary/oe/text/prose/laws.

REFERENCES

Admoni V.G. Once Again About Studying the Quantitative 6. Lomtev T.P. Modern Russian Quantifiers / In Honour of
Side of Grammar Phenomena // Problems of Linguistics. — V.V.Vinogradov. — M.: Science, 1971. — P. 100-116.
1970. — Nel. - C.89 -101. 7. Moyseenko N.G. Meaning and Use of Indefinite Pronouns in
Akylenko L.G. Expression of an Indefinitely Large and Modern English: Thesis of Candidate of Philology: 10.02.04.
Small Numbers of Quantity in German: Thesis of Candidate — Odessa, 1999. — 202 p.
of Philology: 10.02.04 / KSU named after T.G.Shevchenko. 8. Smirnitsky A.I. Morphology of English. — M.: Publishing
— Kharkov, 1982. — 280 p. House of Foreign Literature. — 1959. — 440 p.
Barkhydarov L.S. English Grammar. — M.: High School, 9. Schebetenko E.V. Group of Quantifiers as Lexsiko-
1973.-423 p. grammatical System of Expressing Indefinite Quantity in
Gak V.G. Theoretical Grammar of French. — M.: English: Synopsis of Thesis: 10.02.04. — M.: Moscow State
Dobrosovet, 2000. — 832 p. Pedagogical Institute named after V.I. Lenin, 1977. — 16 p.
Category of Quantity in Modern European Languages: 10. Philosophical Encyclopedic Dictionary / edited by
(Manuscript) / V.V.Akylenko, S.A.Shvachko, E.I. Bykreeva. A.G.Konstantinov. — M.: Soviet Encyclopedia, 1967. —
— K.: Scientific Thought, 1990. — 284 p. T.2.-252p.

SOURCES OF ILLUSTRATED MATERIAL

. Elfric’s Lives of Saints / Ed. By the Rev. W.W.Skeat. — 4. The Battle of Maldon. Verse Indeterminate Saxon, —

London: Triibner & Co., 1858. — P.1. — 257 p. Medieval Source book: Full Text Source: http://
. An Anglo-Saxon Reader in Prose and Verse with www.fordham.edu/halshall/sbook2. html#lit15.

Grammatical Introduction, Notes and Glossary / Ed. by 5. Beowulf. - http://www.heorot.dk/beowulf-rede-text.

H.Sweet. — Oxford: At the Clarendon Press, 1891. — 206 p. html#p.

. The Anglo-Saxon Chronicle / Transl. and ed. by B.Thorpe. — 6. Laws of Alfred. — http://www.georgetown.edu./labyrinth/

L.: Longman, 1861. — Vol. 1-2. /ifrary/oe/text/prose/laws.

Class of Quantifiers in English: Diachronic Aspect

Grachova 1. E.

Abstract. The article is dedicated to the category of quantity, its formation and development and to the quantative words. Special
interest is paid to morphological and syntactical characteristics of quantifiers half, both, none, either in Old English and is dealt with
their main distributive characteristics.

Keywords: quantifiers, quantities, protoquantifiers, reinterpretation.

Kuac cj10B-KBaHTH(HUKATOPOB B AHIJIMICKOM sI3bIKE: AMAXPOHUYCCKHUIH ACIIEKT

H.

9. I'paueBa

Annortanust. CTaThs NOCBSILICHA KATETOPHH KOJIMYECTBA, €€ IPOUCXOXKICHUE U Pa3BUTHE, KBAHTU(UKATUBHAS JTeKchKa. OCOOSHHBIN
UHTEpEC YHenseTrcss MopQOJIOro-CHHTAKCUYHBIM — XapaKTepPUCTHKaM  CIIOB-KBaHTU(UKaTopaMm half, both, none, either B
JIPEBHEAHTJIMICKOM SI3BIKE M OIPEACIIIIOTCS UX OCHOBHBIE NUCTPUOYTHBHBIE IPU3HAKH.

Knroueswie cnosa: keanmugpuxamopel, KeaHmumamugnl, NPOMOKEAHMUGUKAMOPbI, PEUHMEPNDEMAayusl.
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